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ΑΠΟΛΥΤΗΡΙΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ∆΄ ΤΑΞΗΣ  
ΕΣΠΕΡΙΝΟΥ ΕΝΙΑΙΟΥ ΛΥΚΕΙΟΥ 

ΤΕΤΑΡΤΗ  28 ΜΑΪΟΥ 2003  
ΘΕΩΡΗΤΙΚΗΣ ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗΣ: ΛΑΤΙΝΙΚΑ 

 
Α. Να µεταφράσετε στο τετράδιο σας το παρακάτω κείµενο: 
 

Aesopi nostri Licinus servus tibi notus Roma Athenas fugit. Is Athenis apud 
Patronem Epicureum paucos menses pro libero fuit, inde in Asiam abiit. Postea Plato 
quidam Sardianus, cum eum fugitivum esse ex Aesopi litteris cognovisset, hominem 
comprehendit et in custodiam Ephesi tradidit. 
…………………………………………………………………………………………… 
 

Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum? In hoc me longa vita et 
infelix senecta traxit, ut primum exsulem deinde hostem te viderem? Qui potuisti 
populari hanc terram, quae te genuit atque aluit? Non tibi ingredienti fines patriae ira 
cecidit? Quamvis infesto et minaci animo perveneras, cur, cum in conspectu Roma fuit, 
tibi non succurrit: «intra illa moenia domus ac penates mei sunt, mater coniunx 
liberique»? 

Μονάδες 40 
Β. Παρατηρήσεις 
 
1.α.    paucos menses, infelix senecta, hanc terram, minaci animo: 

Να γράψετε τη γενική  πτώση των παραπάνω συνεκφορών στον αριθµό που 
βρίσκεται καθεµιά από αυτές. 

Μονάδες 8 
 

β.   Να  γράψετε τον τύπο  που  ζητείται  για   καθεµιά  από τις  παρακάτω λέξεις: 
 eum:       την ονοµαστική του ενικού αριθµού στο ουδέτερο γένος. 
 hominem:      την αιτιατική του πληθυντικού αριθµού. 
 castris:       την ονοµαστική του πληθυντικού αριθµού. 

longa, infesto:    το   συγκριτικό   βαθµό   στην   πτώση,   στον   αριθµό και στο 
γένος που βρίσκεται κάθε λέξη. 

illa: την ίδια  πτώση στον άλλο αριθµό στο γένος που βρίσκεται. 
mater: τη γενική του πληθυντικού αριθµού. 

Μονάδες7 
 

2.α.   Να    γράψετε   τους   τύπους    που    ζητούνται    για    καθένα    από   τα 
παρακάτω ρήµατα: 

 fugit: το  α΄  πληθυντικό   πρόσωπο του  ενεστώτα   και  του  µέλλοντα της 
οριστικής στη φωνή που βρίσκεται. 

veni: το     β΄ ενικό     πρόσωπο     του     παρατατικού     και     του 
υπερσυντελίκου της υποτακτικής στη φωνή που βρίσκεται. 

tradidit: το  β΄ πληθυντικό   πρόσωπο του  ενεστώτα   και  του µέλλοντα της  
οριστικής στη φωνή που βρίσκεται. 
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traxit: το     γ΄ ενικό     πρόσωπο του ενεστώτα και του παρατατικού της 
υποτακτικής στην παθητική φωνή. 

     Μονάδες 12 
 

β.     Να   µεταφέρετε   στο   τετράδιο   σας   τον   παρακάτω   πίνακα   και   να 
τοποθετήσετε στη σωστή θέση τους τύπους:  

 
cognovisset, viderem, potuisti, populari, perveneras, sunt. 

 
 Οριστική Υποτακτική Απαρέµφατο 
Ενεστώτας     
Παρατατικός     
Παρακείµενος     
Υπερσυντέλικος     

 
Μονάδες 3 

 
3.α  Postea Plato quidam hominem comprehendit: 

Να χαρακτηρίσετε συντακτικώς τους όρους της παραπάνω πρότασης. 
Μονάδες 5 

β. Να µεταφέρετε στο τετράδιο σας την παρακάτω άσκηση συµπληρώνοντας τα 
κενά, ώστε να χαρακτηρίζεται πλήρως η συντακτική λειτουργία των εξής λέξεων 
του κειµένου: 

 
 fugitivum: είναι………………………. στο………………………………… 
 me:  είναι………………………. στο………………………………… 
 terram: είναι………………………. στο………………………………… 
 ira:  είναι………………………. στο………………………………… 
 mei:  είναι………………………. στο………………………………… 

 
4.  Να µεταφέρετε στο τετράδιο σας τις λέξεις της στήλης Α και δίπλα στην καθεµιά 

το συντακτικό χαρακτηρισµό που της αντιστοιχεί από τη στήλη Β, µε βάση το 
κείµενο. ∆ύο στοιχεία της στήλης Β περισσεύουν. 

 
Α Β 

nostri ειδικό απαρέµφατο  
menses υποκείµενο  
primum αιτιατική του χρόνου  
populari κατηγορηµατικός προσδιορισµός  
quae τελικό απαρέµφατο  
 επιθετικός προσδιορισµός  
 επιρρηµατικός προσδιορισµός του χρόνου  

 
Μονάδες 15 


